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Galeria de colJeccionistes

AvuL,. Manuel Forasté ì Cladellas
(Medallistìca Montserratìna) per Xèspir

M:anueJ Forasté (61 anys) ha sabut cul­
tivar una singular afició: la de col.leccionar 
medalles de la Mare de Déu de Montserrat. 
Ha estât una afició amarada de veneració 
envers la Moreneta. N’ha arribat a sumar 
més de dues mil; n ’ha establert una estudia­
da classificació entre elles i ben segur que 
aquesta nodrida i curiosa col.lecció és una 
de les mes complertes i intéressants -i som 
modestos en distinguir-la així- que hi ha en 
el país.

L’afició a la medallística, que s’inclou a la 
numismàtica, és, si no popular, cultivada 
per un bon nombre de col.leccionistes. Però 
quan se singularitza en una temàtica exclus- 
siva, llavors esdevé d’un interés més remar­
cable.

Manuel Forasté ha estât un estudiós de la 
seva col.lecció; n’ha esdevingut un numis- 
matògraf. Són moites hores les que hi ha de- 
dicat, però avui tota aquesta dedicació pa- 
cient i laboriosa es veu reflectida en un tre- 
ball de descripció i catalogació molt impor­
tant. Horn cren que ha estât un treball d’un 
bon valor històric.

El nostre personatge és un home curós; és 
d’una equilibrada i temperada mesura en el 
seu fer i en el seu dir. Dóna gust d’escoltar 
les seves descripcions, i fer-ne observar les 
peculiaritats de cada peça. I entremig 
d’aquestes explicacions hem construit una 
breu entrevista. Val a dir, de pas, que Ma­
nuel Forasté ha estât un professional del 
ram de la construcció. Però, a més a més, té 
una altra faceta que tampoc no ha volgut 
que transcendís fora del seu cercle d’amics i 
companys. Manuel Forasté al llarg deis 
anys ha cultivât la poesia, la qual està selec­
cionada i recollida en quatre volums sota els 
títols següents: “Tardor, “Crisantems (Poe- 
mes d ’A m or”), “Espumes de Betlem (Poe- 
mes del Pessebre)” i “Roses d ’Abril (Poe- 
mes Montserratins)”. Ens circumscriurem, 
però, a parlar amb eli de col.leccionisme. 
Així, dones, li preguntarem quan va néixer 
en eli 1’interés a col.leccionar.

-Amb l’interés pel col.leccionisme ja  s ’hi 
neix. De petit col.leccionava tot el que em 
venia a les mans. A ixí vaig començar la me- 
va col.lecció de medalles.

-I concretament per qué aquest interés es­
pecial per la medallística montserratina?

-Perqué a casa vaig trobar-ne unes quan- 
tes medalles deis meus pares i em va semblar 
un bon tema de col.leccionisme. La medalla 
està molt relacionada amb la moneda, i so- 
vint es tro ben Juntes Ja que tenen moites co­
ses en comú. Un deis motius que més em va 
moure a recollir-les fo u  el desig que no es 
perdessin els símbols de la fe  deis nostres 
avantpassats.

-Fins on ha arribat la seva importància i 
interés?

-Al principi pensava que solament en re- 
colliria un centenar i que Ja les tindria totes,

però més endavant he anat descobrint que 
n ’hi ha tan gran quantitat quepot arribar a 
més de les tres mil. Entre elles es troben 
auténtiques curiositats de l ’orfebreria reli­
giosa.

-¿Podeu fer-nos les valoracions del seu 
múltiple interés: l’históric, l’anecdótic i el 
religiós?

-Dins del col.leccionisme de medalles 
montserratines hi ha l ’apartat de les meda­
lles commémoratives que és molt interes­
sant; mil.tenari, centenaris, cinquantenaris, 
romeries, peregrinacions, confréries, etc.

-Si calgués fer una estimació econòmica, 
podríeu fer-la?

-El seu valor és més aviat espiritual, enca­
ra que les medalles de Montserrat sempre es 
venen més cares que les altres, quan vas a 
parar a les mans d ’un antiquari.

-Quina és la medalla més antiga de les que 
posseiu?

-És una medalla d ’estany i plom del segle 
X V  que llavors anomenaven “senyal” i que 
és molt escasa.

-I la més recent?
-Cada dia surten peces noves i per sort no 

s ’acaba mai.
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-Quina varietat de materials figuren a la 
col.lecció?

-Des de l ’alumini al piati; a més, es troben 
exemplars d ’ivori, de nacre, d ’esmalt, de ce­
ràmica, de fusta, de cuir i tins i tot de plás­
tic. Van des del material auténtic a la imita- 
ció de bijuteria.

-Quina és, al vostre entendre, la medalla 
més curiosa?

-És una medalla de comunió del segle pas­
sât, que està escrita en francés.

-Heu pensât en una posible donació?
-Seria bo que anés a parar a algún Museu 

o bé a una Institució per tal de poder 
assegurar-ne la continuítat.

-Hi ha altres col.leccionistes notables de 
medallística montserratina?

-A Barcelona hi ha diversos col.leccionis­
tes d ’una gran qualitat. A  Sabadell també 
n ’hi ha algún, si bé no són gaire coneguts; 
bé que fan medallística religiosa en general. 
Dins del col.leccionisme montserratí es tro­
ben moites altres branques que van de la bi­
bliografia a la pintura, les creus deis ermi- 
tans, els goigs, les postals, els segells, les es­
tampes, els clauers, o la gran quantitat d ’ob­
jectes de record que tothom compra quan va 
a visitar la Santa Muntanya i deis quais po- 
dria fer-se’n un gran museu. I, a més, les bo- 
niques medalles que han estât el símbol deis 
peregrinatges deis nostres predecessors i que 
avui són objectes estimats del nostre col. lec- 
cionisme.

Val a dir que el nostre personatge té el 
bon costum de pujar a veure a la Moreneta 
dos cops l’any.

És obvi que Manuel Forasté es mereix 
una medalla així de grossa.


